
 

 
 
 
 
 
 
 
Mesto  Liptovský Mikuláš na základe § 6 ods. 1  a 2 . a § 11 zákona SNR č. 369/1990 Zb. o obecnom 
zriadení v znení neskorších predpisov,  § 2 ods. 4, 5, 6 zákona č. 219/1996 Z. z. o ochrane pred 
zneužívaním alkoholických nápojov a o zriaďovaní a prevádzke protialkoholických záchytných izieb 
v platnom znení, § 7 ods. 3 zákona č. 377/2004 Z. z.  o ochrane nefajčiarov a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v platnom znení, § 53 ods. 2 zákona č. 39/2007 Z. z. o veterinárnej starostlivosti 
v platnom znení  vydáva toto  
 
 
 

VŠEOBECNE ZÁVÄZNÉ NARIADENIE  
č. 12/2023/VZN 

o verejnom poriadku a o chove a držaní hospodárskych zvierat  na území mesta  Liptovský Mikuláš 
v znení VZN č. 6/2026/VZN  

 
 

ČASŤ 1 
Všeobecné ustanovenia 

Čl. 1 
Účel nariadenia 

 
1. Toto všeobecne záväzné nariadenie (ďalej len  „VZN“) upravuje na území mesta  Liptovský Mikuláš 

(ďalej len „Mesto“): 
a) podmienky užívania verejných priestranstiev, 
b) podmienky chovu a držanie hospodárskych zvierat.  

 
Čl. 2 

Základné pojmy 
 

1. Pre účely tohto VZN  sa rozumie: 
a) užívaním verejného priestranstva využívanie priestorov verejných priestranstiev obyvateľmi mesta a 

inými osobami spôsobom obvyklým vo vzťahu k predmetu užívania alebo ich využívanie osobitným 
(zvláštnym) spôsobom v rozsahu príslušného oprávnenia alebo povolenia, 

b) pešou zónou územie tvorené Námestím osloboditeľov, Námestím mieru a časťou  ulice Štúrovej a 
ulice 1. mája (označenej v mieste vstupu zo západnej a severnej strany zvislými dopravnými značkami 
IP 31.7 Pešia zóna“, z východnej strany ohraničené križovatkou ulice 1. mája s ulicou Školskou. z južnej 
strany ulicou Garbiarskou).  

c) zariadením verejného priestranstva predmety trvale alebo dočasne umiestnené na verejnom 
priestranstve (napr. odpadkové koše, lavičky, prvky na detskom  alebo cvičiacom ihrisku, propagačné 
a informačné zariadenia, zastávky MHD a pod.)   
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ČASŤ 2 
Verejný poriadok a čistota na verejných priestranstvách 

Čl. 3 

Dodržiavanie verejného poriadku a čistoty na verejných priestranstvách 

 

1. Každý je oprávnený užívať verejné priestranstvá spôsobom zodpovedajúcim ich charakteru 
a účelu, v súlade s ich prevádzkovými poriadkom. Pričom sa musí zdržať akýchkoľvek 
činností, ktorými by mohlo dôjsť k znečisteniu alebo poškodeniu verejného priestranstva.  

 

 

Čl. 4 

Dodržiavanie verejného poriadku a čistoty na verejných priestranstvách 

1. Každý je povinný dodržiavať čistotu a poriadok na verejných priestranstvách, zdržať sa akéhokoľvek 
konania ktorým by mohol spôsobiť porušenie verejného poriadku a čistoty v rozpore so všeobecne 
záväznými predpismi. 

2. V záujme ochrany životného prostredia pred poškodzovaním, znečisťovaním a nepriaznivými 
dôsledkami takejto činnosti a v záujme bezpečnosti a ochrany zdravia občanov sa na verejných 
priestranstvách bez povolenia príslušného orgánu  alebo nad rámec  podmienok určených 
v príslušnom povolení zakazuje: 

a) zriaďovať pred prevádzkarňami sezónne terasy,  
b) skladovať materiál,  tovar a obaly,  
c) zriaďovať skládky stavebných materiálov,  
d) umiestňovať technické zariadenia a pomocné stavebné konštrukcie (lešenia, výťahy, dočasné 

ochranné zariadenia a pod.) pri udržiavacích prácach, stavebných úpravách a 
zabezpečovacích prácach,  

e) zriaďovať úplné alebo čiastočné uzávierky dopravných a peších komunikácii bez povolenia 
cestného správneho orgánu. 

3. Na území mesta je zakázané najmä: 
a) poškodzovať, znečisťovať alebo inak ohrozovať verejné priestranstvá, 
b) neoprávnene vyberať odpad z odpadových nádob, 
c) nechať chované a držané zvieratá vnikať na verejné priestranstvá (najmä detské ihriská a iné 

priestranstvá užívané predovšetkým deťmi) bez dozoru a kontroly, 
d) skladať, rozoberať, opravovať alebo umývať na verejných priestranstvách motorové vozidlá, 

stroje, mechanizmy alebo ich časti, s výnimkou nevyhnutného čistenia skiel, reflektorov, 
brzdových a koncových svetiel a evidenčných značiek vozidiel čistou vodou, 

e) odhadzovať ohorky z cigariet, cestovné lístky, smeti, papiere, obaly všetkého druhu, zvyšky 
jedál (ani ako krmivo vtáctvu), ovocie, zeleninu, popol a iné nepotrebné veci a odpadky mimo 
smetnej nádoby,  

f) prikrmovanie voľne žijúcich zvierat v intraviláne mesta,  
g) znečisťovať verejné priestranstvá pľuvaním, zvratkami, výkalmi, splaškovými vodami, 

ropnými produktmi, chemikáliami, alebo iným podobným spôsobom, 
h) znečisťovať verejné priestranstvá odpadkami z predajnej činnosti akéhokoľvek druhu 

a odpadovou vodou z umývania výkladných skríň, stánkového a pouličného predaja, 
i) skladovať akýchkoľvek materiál, nepotrebné predmety, kovový šrot na verejných 

priestranstvách, pri kontajneroch a na verejnej zeleni, okrem dní organizovaného zberu,  
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j) poškodzovať verejnú zeleň, vodné toky, nádrže a fontány a iné verejné zariadenia (napr. 
verejné osvetlenie, nádoby na odpad, odpočívadlá, ) alebo ich užívať iným spôsobom, než sú 
určené, 

k) znečisťovať okolie smetných nádob vyberaním odpadkov z nich a vysýpaním mimo nich, 
l) vo vodných prvkoch – fontánach,  vodných hmlových triskách  kúpať, umývať  osoby  

a zvieratá  a  v pitných fontánach aj umývanie nádob. 
4. Pri užívaní verejných priestranstiev na iné účely, než na ktoré sú určené (napr. manipulácia s rôznymi 

materiálmi alebo výrobkami) alebo pri osobitných činnostiach na základe povolenia príslušného 
orgánu  (napr. cestný správny orgán, stavebný úrad a pod.) môže byť užívanie verejného 
priestranstva obmedzené len v nevyhnutnej miere a na nevyhnutne potrebný čas a pri dodržaní 
podmienok určených v príslušnom povolení, ak je vydané.  

5. Ak sú na verejných priestranstvách vykonávané spoločensko-kultúrne aktivity, predaj alebo 
poskytované služby oprávnené osoby sú povinné zabezpečovať dodržiavanie čistoty okolia. 

6. Osoby užívajúce verejné priestranstvá sú povinné zabezpečiť svoj materiál, výrobky alebo tovar pred 
neoprávnenou manipuláciou alebo nežiaducim rozptýlením do okolia. Po ukončení činnosti podľa 
predchádzajúcich odsekov je užívateľ verejného priestranstva povinný bezodkladne uviesť verejné 
priestranstvo do pôvodného stavu na vlastné náklady. 

7. Skladať a nakladať tovar a materiál na verejnom priestranstve sa povoľuje len vtedy, ak to nie je 
možné vykonať bez zvláštnych ťažkostí inde. Nakladanie a skladanie tovarov, materiálov, výrobkov a 
obalov sa musí vykonávať bezodkladne a bez zbytočných prieťahov. Predmety určené k naloženiu 
môžu byť na verejnom priestranstve pripravené len bezprostredne pred odvozom a nesmú ohrozovať 
čistotu a bezpečnosť.  

8. Pôvodca znečistenia, resp. poškodenia je povinný verejné priestranstvo ihneď očistiť. 
 

ČASŤ 3 
Užívanie verejného priestranstva 

Čl. 5 
Terasy 

 
1. Zriadiť sezónnu terasu  v letnom období od 1. júla do 31. augusta bežného roka pred prevádzkarňami 

je možné len na základe  povolenia Mesta, v ktorom je stanovené umiestnenie terasy a jej dizajn 
(stolov, stoličiek, slnečníkov).   

2. Podmienky prevádzkovania sezónnej terasy:  
a) v čase od 22:00 hod. do 24:00 hod. je na sezónnej terase zakázaná reprodukcia akejkoľvek 

hudby, vrátane živej hudby, s výnimkou verejných kultúrnych a spoločenských podujatí 
organizovaných Mestom a za podmienky dodržania maximálne povolenej hladiny hluku 
stanovenej vo Vyhláške Ministerstva zdravotníctva SR č. 549/2007 Z. z.,  

b) o 24:00 hod. musia byť zariadenia sezónnej terasy (stoly, stoličky, slnečníky) odstránené, 
alebo zložené a zabezpečené tak, aby bola vylúčená možnosť ich využívania po uvedenej 
hodine, s výnimkou verejných kultúrnych a spoločenských podujatí organizovaných Mestom, 

c) dodržať  podmienky stanovené v povolení Mesta   o prevádzke  sezónnej terase.    
 

Čl. 6 
Umiestňovanie plagátov, vývesiek a reklamných zariadení na verejnom priestranstve 

 
1. Umiestňovanie plagátov, vývesiek a oznámení  je povolené iba na plochách na to vyhradených.  
2. Umiestňovanie reklamných zariadení, informačných tabúľ a pútačov je dovolené len na základe 

povolenia príslušného  orgánu,  
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3. V prípade umiestnenia  reklamných zariadení, plagátov, nálepiek, oznamov, informačných tabúľ 
a pútačov bez príslušného povolenia budú tieto bezodkladne odstránené na náklady príslušnej 
fyzickej alebo právnickej osoby.  

4. Ak umiestnená reklama alebo plagát odporuje zásadám morálky a etiky alebo vyvoláva verejné 
pohoršenie je mesto oprávnené dať príkaz na odstránenie takejto reklamy alebo plagátu 
zodpovednej fyzickej alebo právnickej osobe na jej náklady. 
 

Čl. 7 
Zákaz požívania alkoholických nápojov 

 
1. Na celom území Mesta  je okrem zákonom stanovených miest1 je zakázané požívať alkoholické nápoje 

na týchto verejných priestranstvách a miestach verejne prístupných: 
a) v prevádzkovaných parkoch,   
b) na námestiach,   
c) v areáloch prevádzkovaných i neprevádzkovaných cintorínov, 
d) v blízkosti kostolov, iných miest určených na vykonávanie náboženských obradov, 
e) v priestoroch zastávok a nástupíšť železničnej dopravy a v priestoroch zastávok a nástupíšť 

autobusov prímestskej a diaľkovej verejnej autobusovej dopravy, 
f) v areáloch predškolských zariadení, základných škôl, stredných škôl, školských zariadení, 

základných umeleckých škôl, 
g) v areáloch detských ihrísk a verejných športovísk. 

2. Zákaz požívania alkoholických nápojov podľa článku 1. sa nevzťahuje: 
a) na verejne prístupné miesta, kde sú umiestené terasy a exteriérové sedenia pri prevádzkach 

poskytujúcich občerstvenie, reštauračné alebo pohostinské služby počas povolených 
prevádzkových hodín, 

b) prevádzky,  v ktorých sa podávajú alkoholické nápoje počas povolených prevádzkových 
hodín,  

c) na verejne prístupné miesta, kde sa konajú podujatia organizované mestom a predajné, 
propagačné alebo obdobné spoločenské podujatia organizované so súhlasom Mesta.  

 
Čl. 8 

Zákaz požívania tabakových výrobkov 
 

1. Na celom území Mesta  je okrem zákonom stanovených miest2 zakázané požívať tabakové výrobky 
na týchto verejných priestranstvách a miestach verejne prístupných:  

a) v prevádzkovaných parkoch,   
b) na námestiach, 
c) v areáloch prevádzkovaných i neprevádzkovaných cintorínov. 

2. Zákaz požívania tabakových výrobkov podľa tohto článku ods. 1 sa nevzťahuje: 
a) na verejne prístupné miesta kde sú umiestené terasy a exteriérové sedenia pri prevádzkach 

poskytujúcich občerstvenie, reštauračné alebo pohostinské služby počas povolených 
prevádzkových hodín, 

b) na verejne prístupné miesta kde sa konajú podujatia organizované mestom a predajné, 
propagačné alebo obdobné spoločenské podujatia organizované so súhlasom Mesta.  

 
 

 
1§ 2 ods. 2 zákona č. 219/1996 Z. z. o ochrane pred zneužívaním alkoholických nápojov a o zriaďovaní a prevádzke 
protialkoholických záchytných izieb v platnom znení  
2 § 7 ods. 3 zákona č. 377/2004 Z. z.  o ochrane nefajčiarov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení 
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ČASŤ 4 

Zodpovednosť za čistotu a poriadok na verejných priestranstvách 

Čl. 9 

 

1. Za čistotu a poriadok na verejných priestranstvách a nehnuteľnostiach zodpovedá ich vlastník, 
nájomca, užívateľ alebo správca bez ohľadu na to, akým spôsobom k znečisteniu a narušeniu 
poriadku došlo a zároveň sú povinní bezodkladne odstrániť vzniknuté znečistenie alebo iný 
neporiadok. 

2. Za čistotu a poriadok pri vykonávaní stavebných a iných obdobných prác (napríklad: výkopových, 
rekonštrukčných alebo iných) zodpovedajú vlastníci, nájomcovia, užívatelia a správcovia 
nehnuteľností, ako aj právnické osoby a fyzické osoby vykonávajúce tieto stavebné činnosti.  

3. Žiadateľ o zabratie verejného priestranstva je povinný počas zabratia a po jeho ukončení na vlastné 
náklady zabezpečiť vyčistenie príslušnej časti verejného priestranstva a jeho bezprostredného okolia, 
na ktorého použitie mal osobitné povolenie a v prípade škody spôsobenej zabratím verejného 
priestranstva a na zariadení, nachádzajúcom sa na verejnom priestranstve toto uviesť do pôvodného 
stavu na základe požiadaviek určených mestom. 

4. Za čistotu a poriadok na verejnom priestranstve počas uskutočňovania verejných kultúrnych podujatí 
alebo počas uskutočňovania verejných športových podujatí  zodpovedá organizátor alebo 
usporiadateľ podujatia. Organizátor, resp. usporiadateľ, je povinný v priebehu konania podujatia 
zabezpečiť jeho priebežné čistenie a po jeho ukončení zabezpečiť vyčistenie príslušnej časti 
verejného priestranstva a jeho bezprostredného okolia, na ktorého použitie mal osobitné povolenie 
a je povinný nahradiť mestu prípadnú škodu spôsobenú účastníkmi podujatia na verejnom 
priestranstve alebo na iných objektoch nachádzajúcich sa na verejnom priestranstve, na ktorom sa 
konalo podujatie. 

5. Za čistotu a poriadok na verejnom priestranstve pri zhromaždeniach zodpovedá zvolávateľ 
zhromaždenia. Zvolávateľ zhromaždenia je povinný po ukončení zhromaždenia na vlastné náklady 
zabezpečiť vyčistenie príslušnej časti verejného priestranstva a jeho bezprostredného okolia, na 
ktorého použitie mal osobitné povolenie mesta a nahradiť mestu prípadnú škodu spôsobenú 
účastníkmi zhromaždenia na verejnom priestranstve alebo na iných objektoch nachádzajúcich sa na 
verejnom priestranstve, na ktorom sa konalo zhromaždenie. 

6. Každý osobne zodpovedá za konanie, ktorým spôsobuje znečistenie alebo neporiadok na území 
mesta. 

7. Právnické a fyzické osoby zodpovedné za čistenie verejného priestranstva dbajú o to, aby pri 
čistiacich prácach boli užívatelia verejného priestranstva čo najmenej obťažovaní. 

 
ČASŤ 5 

Chov a držanie hospodárskych zvierat 
 

Čl.  10 
Všeobecné ustanovenia 

 
1. Účelom VZN je upraviť územné podmienky chovu a držanie zvierat na území Mesta s výnimkou psov3.  

2. Ustanovenia tohto nariadenia sa nevzťahujú na:  

a) chov a držanie psov, ktorých používajú na sprevádzanie invalidne a nevidomé osoby,  

b) cirkusy, varieté, pojazdné zverince, konské preteky a na podujatia.  

3. Zvieratami sa pre účely tohto VZN rozumejú:  

a) Hospodárske zvieratá, chované alebo držané na účely úžitkovej produkcie:  

 
3zákon č.  282/2002 Z. z.   ktorým sa upravujú niektoré podmienky držania psov v platnom znení 
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- veľké hospodárske zvieratá:  - kone, hovädzí dobytok, ošípané, ovce, kozy, 
- malé hospodárske zvieratá: hrabavá  a vodná hydina, králiky,  

b) Vtáky: holuby, 

c) Hlodavce:  nutria,  norka, činčila,   

d) Hmyz: včely, 

e) Exotické zvieratá:  

f) Nebezpečné zvieratá,  na ktoré sa nevťahuje vydanie súhlasu územne príslušného obecného 

zastupiteľstva4 . 

Čl. 11 

Rozsah chovu zvierat 

 

1. V historickom jadre mesta (príloha č. 1),  v areáli záhradkárskych osád na území Mesta a 100 m od 

objektu kultúrnej pamiatky5 sa zakazuje chov veľkých hospodárskych zvierat.   

2. Chov  zvierat je zakázaný: 

- v okolí škôl, zdravotníckych zariadení,  kultúrnych objektov, obchodov, 

- na balkónoch, loggiách, pivničných priestoroch alebo garážach, 

- na sídliskách Mesta, 

- na komerčné účely v intraviláne mesta, 

- mimo interiéru exotické zvieratá, 

- v bytových domoch nebezpečné zvieratá. 

3. Zákaz podľa ods. 1 a 2  tohto článku sa nevzťahuje na krátkodobé držanie uzatvorených priestoroch 

určených na porážku a súkromnú domácu spotrebu po dobu max. 2 dni.“  

Čl. 12 

Podmienky chovu a držania zvierat 

 

1.   Územné podmienky chovu veľkých  hospodárskych zvierat: 

a) Vzdialenosť chovného zariadenia alebo priestoru od okien obytných  miestností susedných objektov 

pre veľké hospodárske zvieratá  musí byť  minimálne 15 m, od hraničnej čiary ulice minimálne  15 m. 

Ustanovenie predchádzajúcej vety sa neuplatní, ak s umiestnením objektu, vrátane výbehu, vysloví 

súhlas vlastník nehnuteľnosti, ktorá sa nachádza v kratšej vzdialenosti a od suseda je vybudovaná 

nepriehľadná  bariéra minimálnej  výšky 2 m, napr. živý plot.  

a) Stavby a iné priestory na uskladnenie  exkrementov (výkalov) umiestniť od obytných priestorov na 

20 m (okrem uzavretých žúmp). Neuzavreté žumpy od individuálnych a verejných vodných zdrojov 

musia byť umiestnené  od nich  vo vzdialenosti   minimálne   30 m.“ 

2. Územné podmienky chovu malých  hospodárskych zvierat:  

a) Objekty vrátane výbehov určené na dočasný alebo trvalý chov, držanie zvierat musia byť  umiestnené  

od uličnej čiary minimálne na 10 m,  od  okien obytných  miestností susedných objektov minimálne 

10 m. Ustanovenie predchádzajúcej vety sa neuplatní, ak s umiestnením objektu, vrátane výbehu, 

 
4 Zákon č. 39/2007 Z. z. o veterinárnej starostlivosti v platnom znení. 
5 § 2 ods. 3 zákona č. 49/2000 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu v platnom znení.  
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vysloví súhlas vlastník nehnuteľnosti, ktorá sa nachádza v kratšej vzdialenosti a od suseda je 

vybudovaná nepriehľadná  bariéra minimálnej  výšky 2 m, napr. živý plot.  

b) Stavby a iné priestory na uskladnenie a likvidáciu exkrementov  musia byť umiestnené od obytných 

priestorov  vo vzdialenosti minimálne 10 m. Neuzavreté žumpy musia byť situované  od 

individuálnych a verejných vodných zdrojov  od nich vo vzdialenosti minimálne 20 m.“ 

Čl. 13 
Chov včiel 

 
1. Včelín musí byť  umiestnený v intraviláne Mesta minimálne  4 m od hranice susedných nehnuteľností 

v individuálnej bytovej výstavbe a vo  vzdialenosti  30 m  od verejných ciest.   
2. Letáče úľov v prípade vzdialenosti úľov do 10  m o d hranice susedovho pozemku, nesmú byť otočené 

k susedovmu pozemku bez súhlasu suseda.   
3. Medzi pozemky je potrebné umiestniť včelotesnú zábranu do výšky 2 m. Napríklad lešenársku sieťku 

(tieniacu tkaninu) na plot a neskôr nechať plot obrásť popínavou rastlinou či vysadiť živý plot, ideálne 
včelársky. 

4. Chov včiel na streche obytného domu je možný len so súhlasom min. 50 % obyvateľov daného 
obytného domu.   

 
Čl. 14 

Chov holubov 
 

1. Holuby je zakázané chovať: 

a) v obytných domoch a bytoch, na balkónoch bytov, vo všetkých vedľajších miestnostiach spoločne 
užívaných nájomníkmi, 

b) v školských a predškolských zariadeniach, v pohostinstvách, v obchodoch s potravinami, 
stravovacích zariadeniach, 

c) zákaz chovu platí aj pre majiteľov nehnuteľností v bezprostrednom susedstve zariadení 
občianskej vybavenosti ako sú materská škola, základná škola, predajne potravín, reštaurácie; to 
neplatí, ak ide o chov a držanie holubov vo voliérach.  

2. Holubník musí byť vzdialený od obytných budov alebo od susednej nehnuteľnosti určenej na bývanie 

minimálne na 10 m, od verejných ciest  15 m. Ustanovenie predchádzajúcej vety sa neuplatní, ak s 

umiestnením objektu vysloví súhlas vlastník susednej nehnuteľnosti.  

Čl. 15 
Odchyt túlavých zvierat 

1. Odchyt túlavých zvierat na území mesta zabezpečí Mesto prostredníctvom Mestskej polície Liptovský 
Mikuláš, poprípade inej právnickej alebo fyzickej osoby spĺňajúcej podmienky stanovené v 22 ods. 
zákona č. 39/2007 Z. z. o veterinárnej starostlivosti v znení neskorších platných právnych predpisov. 

2. Výskyt túlavých zvierat možno nahlásiť na t. č. 159. 
 

Čl. 16 
Odstraňovanie uhynutých zvierat 

1. Odstránenie uhynutých zvierat z komunikácií v správe Mesta, okrem lovnej zveri, Mesto zabezpečí 
prostredníctvom Verejnoprospešné služby Liptovský Mikuláš.  

2. Výskyt uhynutých zvierat na komunikácii možno nahlásiť na t. Č. 044/5476530. 3 
3. Povinnosť odstrániť telo uhynutého lovného zvieraťa má užívateľ‘ príslušného poľovného revíru.  
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Čl. 17 
Spoločné ustanovenie 

1. Doterajší chov zvierat na území mesta bude posudzovaný v zmysle tohto nariadenia po nadobudnutí 
jeho účinnosti.  

 
ČASŤ 6 

Záverečné ustanovenia  
Čl.  18 

Zrušovacie ustanovenia 
 

1. Zrušuje sa Všeobecne záväzné nariadenie Mesta Liptovský Mikuláš č. 7/2021/VZN o verejnom poriadku 
a chove a držaní hospodárskych zvierat.  
 

Čl. 19 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Mestské zastupiteľstvo Liptovský Mikuláš sa na tomto všeobecne záväznom nariadení uznieslo dňa 

30.11.2022. 
2. VZN nadobúda platnosť dňom vyvesenia na úradnej tabuli mesta a účinnosť pätnástym dňom od 

vyvesenia na úradnej tabuli. 
 
 
 
 
 

Ing. Ján Blcháč, PhD.   
      Primátor mesta  
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